	SR 
	Dienstag, 10. Juni 2025, 15:15 - 21:00
	
	
	Woche: 2

	CE 
	Mardi, 10 juin 2025, 15h15 - 21h00
	
	
	Semaine : 2

	CS 
	Martedì, 10 giugno 2025, 15.15 - 21.00
	
	
	Settimana: 2

	 
	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	
	
	


	Ausserordentliche Session «Soforthilfe für Blatten»
Session extraordinaire «Aide d’urgence pour Blatten»
Sessione straordinaria «Aiuto immediato per Blatten»
	
	


	FK
CdF
CdF
	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	25.062
	sn
	
	Solidaritätsbeitrag für die Bevölkerung von Blatten im Zusammenhang mit dem Bergsturz vom 28. Mai 2025
Contribution de solidarité en faveur de la population de Blatten à la suite de l’éboulement du 28 mai 2025
Contributo di solidarietà alla popolazione di Blatten colpita dalla frana del 28 maggio 2025
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	25.001
	sn
	DE
FR
IT
	BRG. Geschäftsbericht des Bundesrates 2024
OCF. Rapport de gestion du Conseil fédéral 2024
OCF. Rapporto del Consiglio federale sulla sua gestione 2024
	
	


	GPK
CdG
CdG
	EFD
DFF
DFF
	Juillard, Schwander, Z'graggen, Sommaruga Carlo, Dittli
	
	 
	

	
	24.063
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Ja zu einer unabhängigen, freien Schweizer Währung mit Münzen oder Banknoten (Bargeld ist Freiheit). Volksinitiative und direkter Gegenentwurf
OCF. Oui à une monnaie suisse libre et indépendante sous forme de pièces ou de billets (l’argent liquide, c’est la liberté). Initiative populaire et contre-projet direct
OCF. Sì a una valuta svizzera indipendente e libera con monete o banconote (Il denaro contante è libertà). Iniziativa popolare e controprogetto diretto
	1
	


	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Wicki
	
	 
	

	
	25.029
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Genehmigung des Addendums zur multilateralen Vereinbarung der zuständigen Behörden über den AIA über Finanzkonten und der multilateralen Vereinbarung der zuständigen Behörden über den AIA nach dem Melderahmen für Kryptowerte sowie Änderung des Bundesgesetzes über den internationalen AIA in Steuersachen (AIAG)
OCF. Approbation de l’addendum à l’accord EAR relatifs aux comptes financiers et de l’accord EAR relatifs aux crypto-actifs, et la modification de la loi fédérale sur l’échange international automatique de renseignements en matière fiscale (LEAR)
OCF. Approvazione dell’Addendum all’Accordo SAI Conti finanziari e dell’Accordo SAI Cripto-attività nonché la modifica della legge federale sullo scambio automatico internazionale di informazioni a fini fiscali (LSAI)
	1
	


	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Regazzi
	
	 
	

	
	24.088
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Doppelbesteuerung. Abkommen mit Ungarn. Änderung
OCF. Double imposition. Convention avec la Hongrie. Modification
OCF. Doppia imposizione. Convenzione con l'Ungheria. Modificazione
	
	


	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Ettlin Erich
	
	 
	

	
	24.068
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Bundespersonalgesetz (BPG). Änderung
OCF. Loi sur le personnel de la Confédération (LPers). Modification
OCF. Legge sul personale federale (LPers). Modifica
	
	


	SPK
CIP
CIP
	EFD
DFF
DFF
	Z'graggen
	
	 
	

	
	25.3079
	s
	DE
FR
IT
	Po. Poggia. Lücken im Steuerrecht des Bundes bei der Besteuerung von Plattformen für Fahr- und Essenslieferdienste
Po. Poggia. Corriger les lacunes de la législation fiscale fédérale dans le domaine de l'imposition des plateformes de transport de passagers ou de repas
Po. Poggia. Colmare le lacune della legislazione in materia fiscale nel settore dell'imposizione di piattaforme per il trasporto di passeggeri o di pasti
	
	


	


	EFD
DFF
DFF
	
	
	 
	

	
	25.3063
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Broulis. Dürfen Vertreterinnen und Vertreter von Bundesunternehmen Zugang zur Wandelhalle haben, um Lobbying zu betreiben?
Ip. Broulis. Les entreprises de la Confédération ont-elles leur place dans la salle des pas perdus pour faire leur lobbying ?
Ip. Broulis. Le imprese della Confederazione possono esercitare attività di lobbying nella sala dei passi perduti?
	
	Disk.: 
Ja / Oui / Sì


	


	EFD
DFF
DFF
	
	
	 
	

	
	25.3036
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Müller Damian. Leistungsvereinbarungen des Bundes. Kürzungen bei gleichbleibendem Leistungskatalog zulässig?
Ip. Müller Damian. Conventions de prestations de la Confédération. Conditions de coupes budgétaires en l'absence de modification du catalogue de prestations
Ip. Müller Damian. Convenzioni sulle prestazioni della Confederazione. Sono ammissibili riduzioni con un catalogo delle prestazioni invariato?
	
	Disk.: 
Nein / Non / No


	


	EFD
DFF
DFF
	
	
	 
	

	
	24.4283
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Müller Damian. Revidierte Saldosteuersatz-Abrechnung. Am Ziel vorbeigeschossen?
Ip. Müller Damian. Décompte de la TVA selon la méthode des taux de la dette fiscale nette. Une révision qui manque son but?
Ip. Müller Damian. Revisione del rendiconto con le aliquote saldo. Obiettivo mancato?
	
	Disk.: 
Ja / Oui / Sì


	


	EFD
DFF
DFF
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